Bedienungsanleitung

VI0-DAC
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é» MUSICAL FIDELITY

Sehr geehrter Hifi-Freund,

vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Gerat aus dem Hause MUSICAL FIDELITY entschieden
haben.

Der MUSICAL FIDELITY V90-DAC ist ein kleiner Digital/Analog-Wandler, welcher tber je
zwei optische, einen elektrischen S/P-DIF Eingang, und Uber einen galvanisch getrennten,
asynchron getakteten USB-Eingang verfugt. Er arbeitet im Upsampling-Modus mit 32 Bit
und 192 kHz Taktfrequenz.

Selbst im Einstiegsbereich der Welt von MUSICAL FIDELITY bekommen Sie mit dem
V90-DAC einen Wandler, der durch sein Upsampling digitale Artefakte in den nicht
horbaren Bereich transferiert. Die jahrelange Erfahrung von MUSICAL FIDELITY im
Bereich der Digital/Analog-Wandlung ermoglichte eine Abstimmung der Digitalfilter, die
unmessbar kleine Verzerrungen und Jitter sowie minimalstes Rauschen produziert. Einem
Musikgenuss, so nahe wie mdglich am Original, frei von jeglicher Verfarbung, steht nichts
im Weg.

Uber ein separat erhaltliches Upgrade Netzteil, welches Ihr MUSICAL FIDELITY
Fachhéandler fur Sie bereit halt ist eine weitere Klangverbesserung maéglich.

Bei sachgemalier Behandlung wird Sie dieses Gerat viele Jahre lang mit feinsten Klangen
verzaubern.

Wir wilnschen lhnen viele wunderbare musikalische Momente mit MUSICAL FIDELITY.
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Aufstellung des Gerates und Vorsichtsmalinahmen

# Achten Sie vor der Inbetriebnahme des Gerates auf die korrekte Spannung
entsprechend der Stromversorgung Ihres Landes.

# Grundlegende Sicherheitshinweise: GEFAHR !
Da das Gerat mit elektrischem Strom betrieben wird, ist es wichtig, folgende
Sicherheitshinweise zu beachten:
e Gerat nicht mit nassen bzw. feuchten Handen berthren.
e Den Netzstecker nicht mit feuchten Handen berihren.
e Den Netzstecker immer am Stecker selbst aus der Steckdose ziehen. Niemals am
Kabel ziehen.
e Bei Defekten des Gerates wenden Sie sich bitte an lhren Handler oder den
deutschen MUSICAL FIDELITY Vertrieb, Fa. REICHMANN AudioSysteme.
e Zum Verschieben bzw. Verstellen des Gerates nicht am Netzanschlusskabel
ziehen.
e Netz-Verlangerungen oder mehrere  Mehrfachsteckdosen  hintereinander
vermeiden.
e Die Lufteintritts- und Luftaustrittsgitter nicht verstopfen

# Nehmen sie alle Audioverbindungen ausschlief3lich bei getrenntem Netz vor. Verlegen
Sie alle zum Gerat fuhrenden Kabel derart, dass sie nicht gequetscht werden, Strom und
Audiokabel sich méglichst nicht kreuzen und keine Stolperfallen entstehen.

# Positionieren Sie das Gerat auf einer waagerechten, stabilen Oberflache. Vermeiden Sie
mdoglichst direkte Sonneneinstrahlung. Trennen Sie das Gerat bei Wassereintritt sofort
vom Netz und verbringen sie es zu einer autorisierten Fachwerkstatt.

# Im Inneren des Gerates befinden sich keine vom Benutzer zu wechselnden oder zu
wartenden Bauteile, 6ffnen Sie das Gehause des Geréates daher nicht.

# Trennen Sie das Gerat bei Gewitter bzw. bei Blitzschlag vom Netz.

# Beachten Sie alle Warnungen auf der Rickseite des Produkts. Hinweis: Durch unbe-
fugtes Offnen des Gerats erlischt jeglicher Garantieanspruch.

# Entfernen Sie Staub oder Schmutz auf dem Gerat niemals mit chemischen Reinigern
oder Polituren. Verwenden Sie ausschliel3lich weiche Tucher, z.B. Mikrofaser, zur
Reinigung der Oberflache des Gerates. Ihr Fachhandler berét Sie gerne weitergehend zu
diesem Thema.
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MUSICAL FIDELITY

Anschlisse und Bedienelemente
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Ys0 ¢» MUSICAL FIDEUTY

POWER

INPUT
USB
COAX/OPT 1
OPT2

LOCK

Netzschalter mit Kontroll-LED

Eingangswahlschalter fur

USB

Coax-Digital und Opto-Digital 1
Optp-Digital 2

Anzeige fur eingehendes Digitalsignal

OUTPUT R/L
Async USB
COAXIAL
OPTICAL 1/2
12V DC

®
e
| II_

RCA-Ausgang Rechts und Links
USB-Anschluss Typ ,B®
Digitaleingang RCA
Digitaleingang Opto 1 & 2

Netzteil-Eingangsbuchse
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Bedienhinweise und Besonderheiten des V90-DAC

# Schlieen Sie die Ausgdnge des V90-DAC an einen Hochpegeleingang Ihres
Verstarkers an. Verwenden Sie, wo moéglich, symmetrische Kabel.

# HINWEIS: Verbinden Sie sich NICHT mit Eingangen, die mit PHONO oder MIC
gekennzeichnet sind, da dies zu Uberverstarkung, Verzerrung und moglichem Rauschen
bis hin zu Schaden an Lautsprechern oder Endstufen flhrt.

# Bitte beachten Sie, dass ein angeschlossenes Gerat, welches am optischen oder
elektrischen Digitaleingang wiedergeben soll, ein PCM Signal ausgibt. Mehrkanal- Audio-
digitaldaten kann ein Stereo-D/A-Wandler nicht lesen.

# Bei Eingangsschalterstellung COAX/OPT1 schaltet der V90-DAC selbst zwischen
diesen beiden Eingangen. Der Eingang, der zuerst ein identifizierbares Digitalsignal liefert,
wird geschaltet.

# Verbinden Sie den V90-DAC mit einem freien USB-Anschluss Ilhres Computers. Ein
am USB Eingang angeschlossener PC oder Notebook bzw. Mac wird den V90 DAC als
Soundkarte erkennen. Diese kann direkt angewahlt werden, es ist kein Treiber notwendig.

# Fur beste Ergebnisse verbinden Sie den V90-DAC nicht Uber Verzweigungen und
Hubs und nur mit kirzest méglichen Kabeln. HINWEIS: USB ist nur bis 5 Meter
Kabellange spezifiziert. Sollten Sie langere Verbindungen bendtigen fragen Sie bitte Ihren
Fachhandler.

# Verwenden Sie ausschliel3lich das mitgelieferte Netzteil, um Schaden bei der
Benutzung des Gerates zu vermeiden.

# Fur optimalen Klang darf das Gerat auch dauerhaft eingeschaltet bleiben. Die
Elektronik ist auf diesen Dauerbetrieb ausgelegt. Die leichte Erwarmung des Netzteils ist
normal. Sollten Sie das Gerat dennoch ausschalten wollen, beachten Sie bitte folgende
Ausschaltreihenfolge:  Erstens:  Vollverstarker ausschalten; Zweitens: V90-DAC
ausschalten.

# Der Hersteller sowie der deutsche Vertrieb, REICHMANN AudioSysteme
Ubernehmen keine Verantwortung fir Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Hinweise
entstehen.

AudioSysteme
KONZENTRATION AUF DAS WESENTLICHE.

07728-1064 INFO@REICHMANN-AUDIOSYSTEME.DE
WWW.REICHMANN-AUDIOSYSTEME.DE



Bedienhinweise und Besonderheiten des V90-DAC

# Gerate von MUSICAL FIDELITY erfreuen sich héchster Qualitat und grof3ter
Zuverlassigkeit. Sollte das Geréat dennoch einmal seinen Dienst verweigern, kdnnen Sie
das Geréat zur offiziellen Werkstatt des Generalimporteurs senden. Néheres hierzu auf
www.reichmann-audiosysteme.de, oder kontaktieren Sie Ihren HIFI Fachhandler.

Digital > Analog-Wandler:
Ausgangsspannung:
Klirrfaktor (THD):
Frequenzgang:
Kanaltrennung:

Rauschabstand:
Jitter:

Eingange:

Ausgange:

Stromversorgung:
Abmessungen B x Hx T (mm):
Gewicht:

Ausfihrungen:

Technische Daten

32 Bit/ 192 kHz Upsampling
2,2 Volt RMS

0,0004 % (20 Hz — 20 kHz)
+0, -0,1 dB (20 Hz — 20 kHz)
<-104 dB

<-117 dB
12 Pikosekunden
2x optisch Toslink

1x coaxial RCA

1x USB Typ ,B*

1 Paar RCA/Cinch-Buchsen

12 V /500 mA DC (Netzteil mitgeliefert)
170 x 47 x 102 (incl. Anschlissen)

0,6 kg (1,1 kg Brutto)

Silber oder Schwarz

Technische und optische Anderungen jederzeit ohne Vorankiindigung maglich.
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http://www.reichmann-audiosystem.de/
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SNUPZZ  pisposalL

wZaIm The crossed out wheeled bin label that appears
on the back panel of the product indicates that the product
must not be disposed of as normal household waste. To
prevent possible harm to the environment please separate
the product from other waste to ensure that it can be
recycled in an environmentally safe manner. Please contact
local government office or retailer for available collection
facilities.

I I DISPOSITION
La poubelle sur roulettes barrées X, qui apparait

en logo sur le panneau arriére du produit, indique que celui-
ci ne doit pas étre trait¢é comme un déchet domestique
commun. Afin de protéger I'environnement, ce produit
électronique devra étre géré séparément et donc recyclé
selon les nouvelles normes Européennes Rohs concernant les
déchets d'appareils électroniques. Priére de contacter les
services concernés gouvernementaux ou votre point de
vente pour ['élimination et I'enléevement de déchets
électroniques équipés de composants électroniques.

W DISPOSAL
& ;

mmmmmm Lla etiqueta cruzada hacia fuera  del
compartimiento que aparece en el panel trasero del
producto indica que el producto no se debe reciclarse como
basura normal de la casa. Para prevenir dafios posible al
ambiente separe por favor el producto de otras basura para
asegurarse de que puede ser reciclada de una manera
ambientalmente segura. Entre en contacto por favor a su
oficina gubernamental local o a su minorista para las
instalaciones disponibles de la coleccién.

I RIFIUTI

L'etichetta del cassonetto barrato riportato sul
retro dell'apparecchio indica che il prodotto non deve essere
smaltito tramite la procedura normale di smaltimento dei
rifiuti domestici. Per evitare eventuali danni all'ambiente,
separare questo prodotto da altri rifiuti domestici in modo
che possa venire riciclato in base alle procedure di rispetto
ambientale. Per maggiori dettagli sulle aree di raccolta
disponibili, contattate I'ufficio govenativo locale od il
rivenditore del prodotto.

- FACHGERECHTE ENTSORGUNG:

Das auf der Gerateriickseite angebrachte Label
deutet darauf hin, dass das Produkt nicht mit
konventionellem Hauskehricht entsorgt werden darf. Um
Schaden und Verschmutzungen an Umwelt und Mensch zu
vermeiden, muss das Produkt fachgerecht entsorgt und von
anderem Abfall getrennt werden. Wenden Sie sich bei
Fragen hierzu an Ihren Fachhandler oder an eine 6ffentliche
Informationsstelle.

B ArvAL

I Het label op de achterzijde van dit apparaat, een
afvalbak op wielen met een kruis doorgehaald, geeft aan dat
dit apparaat niet samen met gewoon huishoudafval mag
worden weggegooid. Om mogelijke schade aan onze
leefomgeving te voorkomen dient dit apparaat, gescheiden
van gewoon huishoudelijk afval, te worden afgevoerd zodat
het op een milieuvriendelijke manier kan worden gerecycled.
Neem voor beschikbare inzamelplaatsen contact op met uw
gemeentelijke reinigingsdienst of met uw elektronica
leverancier.

+ HAVITTAMINEN
Yliruksattua jateastiaa kuvaava tarra tuotteen

takalevyssa kertoo, ettad tuotetta ei saa kasitellda normaalina
talousjatteend. Ympariston suojelemiseksi on tuote pidettava
erillaan muusta jatteesta ja se on kierratettdava ekologisesti
kestavalla tavalla. Ota yhteyttd laitteen myyjdan tai
Pirkanmaan Ymparistokeskukseen lahimman
kierratyskeskuksen |6ytamiseksi.

BB AFSKAFNING

B Logoet med en skraldespand med kryds over pa
bagsiden af apparatet indikerer at dette produkt ikke ma
kasseres som normal husholdningsaffald. For at forebygge
mulig skade pa miljget, bedes De separere dette produkt fra
andet affald, og sikre at det bliver genbrugt pa en miljegrigtig
made. Kontakt venligst de lokale myndigheder eller din
forhandler for oplysning om neaermeste tilgengelige
opsamlingssted for elektronikaffald.

=._ AIAAIKAZIA AMOPPIYHY

TO IHMA ME TON AIATETPAMMENO
TPOXHAATO KAAO AMOPPIMATQN ZTHN MIZQ
OWH TOY MHXANHMATOZ AHAQNEI OTI TO MPOION
AYTO AEN MPETIEI NA AIAXEIPIZOEI AN ZYNHOIZMENO
OIKIAKO AMOBAHTO. MNMPOX AMO®YIH ENAEXOMENHX
EMIBAPYNZHXZ TOY TMEPIBAAAONTOZ, =ZEXQPIZTE TO
MPOION AMNO TA AAAA AlMOPPIMATA QITE NA
EZAZ®AAIZOEI H ANAKYKAQZH TOY ME TON
MPEMONTA TPOMMO. NAPAKAAOYME NA
EMKOINONHZETE ME THN TOMNIKH YMHPEZIA
ANAKYKAQZIHZ H ME TO KATAZITHMA ArOPAX TIA
MNEPIZZOTEPEZ AEMTOMEPEIEZ.
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